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Ex convento rinascimentale situato a solo 2 km dal centro storico della Città di 
Viterbo, qui le distanze non contano, tutto è a portata di mano, è una splendida 
costruzione che si inserisce in un contesto storico di grande valore. I lavori di 
costruzione iniziarono nel 1468 e gli storici li considerano terminati nel 1528. 
Antica, raf� nata ed accogliente; l’architettura e la � nezza degli arredi si coniugano 
perfettamente con le esigenze di un comfort ed un servizio sempre ai massimi 
livelli.  L’esterno è una splendida cornice di circa 10 ettari di parco.
Ampio parcheggio per auto e pullman, parco attrezzato per attività ludiche 
formative. A completamento della splendida struttura il refettorio del Sangallo 
(risalente al 1400) e due Chiostri:  il chiostro del Vignola ed il Chiostro della 
Cisterna (detto del Bramante). La struttura vi ospiterà in ambienti affascinanti ed 
unici, dove la storia si è perfettamente integrata con la modernità e la tecnologia.

A beautiful structure that places itself in an historical context of great value; it is 
a former renaissance cloister, situated only 2 kilometers from the historic centre 
of Viterbo. The elaborate construction began in 1468 and historians consider 
� nished by 1528. It is an ancient, re� ned and accommodating construction, whose 
architecture and � neness are combined perfectly with the greatest comfort and 
service requirements. The grounds are a splendid area of about 20 acres. 
Spacious parking for car and motor coach. The grounds also offer formative 
outdoor activities.  To complete the splendid structure there is the refectory of 
the Sangallo (dating from 1400) and two Cloisters:  The Cloister of the Vignola 
and the Cloister of the Cisterna.  The structure will offer a setting amongst unique 
backdrops and settings, where history has  perfectly integrated itself with modernity 
and technology. 

Luogo ideale per ospitare convegni, seminari, congressi, meeting, incontri 
aziendali, riunioni d’affari, corsi di formazioni, mostre. Supporto gestionale-
organizzativo, progettuale e di pianificazione nella fase precongressuale e 
congressuale, con attenzione alla cura dei dettagli, rendendo unico il vostro 
evento.
La Sala Lacordaire, situata al pianterreno, in grado di ospitare � no a 300 persone. 
La Sala Cappellina (cappella sconsacrata e affrescata del 1600), situata al primo 
piano,  può ospitare � no a 80 persone. Altre 6 sale di dimensioni più ridotte e 
diverse per architettura e capienza, ma tutte in grado di fornire servizi congressuali 
all’avanguardia. Disponibile collegamento ad internet.

Ideal place to accommodate lectures, meetings and any type of event.  Administrative 
support to help organize and plan every phase of the event, with great care to 
details, making it a unique occasion.  
The Lacordaire Room, situated on the ground � oor, can accommodate 300 
persons. The Chapel Room (chapel deconsecrated and frescoed), situated on the 
� rst � oor, can accommodate 80 persons.  Another six rooms of various dimensions 
and different architecture and smaller capacity, but all able to supply event services 
avant-garde.  All the rooms have internet connections.
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Domus Outdoor Camp è una novità 
assoluta in Italia: un parco esperienziale 
multidisciplinare per bambini ed adulti.
Il Camp si estende su oltre tre ettari 
ed include: un’area offroad/SUV, 
percorsi di corde a terra (per bambini 
e per adulti) ed un’area destinata 
speci� catamente ai team building ed 
alla formazione outdoor.

Domus Outdoor Camp is an absolute 
news in Italy: a multidisciplinary 
experiential park for children and 
adults.
Camp covers over three acres and 
includes: offroad area/SUV, ropes 
courses (for children and adults) and 
an area designed speci� cally for team 
building and outdoor training.
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In un’accogliente sala ristorante, 
o nell’atmosfera unica dei chiostri 
interni o del refettorio, potrete gustare 
le ricette (con menù personalizzati) 
di una cucina naturale, tipica e  
territoriale realizzata con prodotti 
locali ricercati, ricca di sapori in 
quanto l’utilizzo di prodotti freschi e di 
stagione, è una regola.
Con oltre 600 posti a sedere fra 
sale, chiostri e refettorio, Domus La 
Quercia è la location a Viterbo pronta 
a supportare al meglio i vostri bisogni. Lo chef con l’aiuto del suo staff, saprà 
sorprendervi per bontà e fantasia, nella salubrità. I prodotti genuini e le s� ziose 
golosità, sono a tavola tutti i giorni.

Whether it is in the comfortable restaurant, or in the atmosphere of the cloisters or 
the refectory you will be able to enjoy the recipes (with a personalized menu) of 
a traditional kitchen, authentic to this region made with local products, rich tastes 
and very fresh.  With more than 600 seats between dining rooms, cloisters and 
refectory, Domus La Quercia is the location in Viterbo to accommodate all your 
needs.  The chef, with the help of his staff, will give advice to show off his fantasy and 
offer good quality and healthy variety. The genuine products and the extravagant 
goodies are every day available on our table.

Sono il segno di uno stile improntato ad 
un pacato star bene, sentirsi a casa.
La struttura dispone di 73 confortevoli 
camere di cui 69 standard e 4 
deluxe, ognuna delle quali presenta 
caratteristiche architettoniche diverse sia 
nell’arredamento che negli spazi, dotate 
di tutti i comfort moderni nel fascino 
dell’antico.
I  sof� tti a volte, gli ampi corridoi, la 
piacevolezza degli arredi, i materiali 
pregiati, l’attenta ricerca del dettaglio 
creano un’atmosfera raf� nata e 
rassicurante. 
Le  camere sono dotate di bagno, telefono 
interno, Tv satellitare ed asciugacapelli. 

Are all made to feel like you are at home with style and great attention to your well 
being.
The structure contains 73 comfortable rooms of which 69 are standard and 4 are 
deluxe, each of which presents different architectural features, while also providing 
ALL THE modern comforts in an ancient glamour. 
The vaulted ceilings, the spacious halls, the beautiful funishings, the � ne materials, 
the attention paid to details creates a re� ned and reassuring atmosphere.  All 
the rooms have a private bath, telephones, satellite TV, internet accessibility and 
hairdryers.  
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